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Serie 3300
Serie 2800

Sistema scorrevole monobinario per ante interne sospese

One-rail sliding system for hanging internal doors
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MONTAGGIO 
1 È possibile inserire i fermi di finecorsa, sia dal 
basso che dalle estremità del binario.

2 Fissare il fermo al binario con le apposite chiavi. 
Inclinare e inserire prima l’anta interna poi quella 
esterna all’interno del binario e raddrizzarle, facendole 
calzare nelle guide inferiori.

3 Dopo aver inserito l’anta nel binario installare la 
piastrina antiscarrucolamento in nylon.

ASSEMBLING
1 It is available to insert the limit switch stoppers, 
both from below or to the end of rail.

2 Fix the stopper to the rail with additional keys. 
Next, bow and insert before the internal door and 
after the external in the rail and straighten its, putting 
on the lower sliders.

3 After insert the door on the rail install the antifleeting 
device.
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1 Inserire i fermi di finecorsa. E’ possibile fare questa operazione sia dal 
basso (A) che dalle estremità del binario (B)
Insert the limit switch stoppers. This operation can be done both from the 
bottom (A) or from the end of the rail (B)

3 Regolare i carrelli e fissarli con le 2 viti rimanenti
Adjust the carriages and fix them with the 2 scrwes

4 Installare la piastrina anti-scarrucolamento in nylon
Install the nylon antifleeting device

5 Fissare il fermo al binario con l’apposite chiave a 
brugola (art 3308) nella posizione corretta di fine corsa
Fix the stopper to the rail in the correct position, with the 
appropriate hex-key (art 3308)

2A Fissare il binario con le viti e pulire con art 220
Fix the rail with the screws and clean by art 220
2B Fissare i carrelli con le sole viti nelle asole
Fix the carriages with the screws only in the slots
2C Inserire l’anta interna | Insert the inner door
2D Inserire l’anta esterna e fissare la guida inferiore esterna
Insert the outer door and fix the lower external guide
2E Fissare le guide inferiroi art 2805, fissando prima l’anta 
esterna e poi quella interna
Fix the lower guides art 2805, first fixing the outer door 
and then the internal one
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Informazioni tecniche | Technical informations

Istruzioni montaggio | Assembly instructions

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2

kit art 3310     2805 x 1     3301 x 2   3303 X 2

kit art 3320     2805 x 1      3302 x 2     3303 X 2

kit art 3370     2805 x 1     3308 x 1    3301 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3380     2805 x 1     3308 x 1    3302 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3372     2805 x 1     3308 x 1    3311 x 2   3303 X 2  3307 x 2

kit art 3382     2805 x 1     3308 x 1    3322 x 2   3303 X 2   3307 x 2
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Art. List: 3322 x2 | 3303 x2 | 3307 x2 | 2805 x1 | 3308 x1

Art. List: 3302 x2 | 3303 x2 | 3307 x2 | 2805 x1 | 3308 x1

Art. List: 3302 x2 | 3303 x2 | 2805 x1

Art. List: 3311 x2 | 3303 x2 | 3307 x2 | 2805 x1 | 3308 x1

Art. List: 3301 x2 | 3303 x2 | 3307 x2 | 2805 x1 | 3308 x1

Art. List: 3301 x2 | 3303 x2 | 2805 x1

Art. 2201

Lista Kit e profili principali | Kits list and main profiles
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4 - 5 - 6 mt.

29

art. 4803 per/for art. 2201-4801
Profilo di giunzione
per 2 o piu profili
Junction profile 
for 2 or more profiles  

art. 4201 
Profilo in alluminio
per fissaggio a parete 
Aluminiumprofile for
the fixing to the wall

art. 4202
Copertura in alluminio
Aluminim cover  

art. 4286
Copertura in alluminio
Aluminim cover  

art. 2283 
Copertura in alluminio
Aluminim cover  

art. 2266 
Mantovana in alluminio per 
porte o persiane scorrevoli
Aluminium running cover plate
for sliding doors or blinds 

art. 2299 
Mantovana in alluminio per 
porte o persiane scorrevoli
Aluminium running cover plate
for sliding doors or blinds

art. 2421/19
Profilo in alluminio per ancoraggio art. 2201
laterale o centrale in un controsoffitto
Aluminium profile for the hooking art. 2201
in thelateral or central side of ceiling  

art. 2421
Profilo in alluminio per ancoraggio
laterale dellìart. 2201 in un controsoffitto
Aluminium profile for the hooking art. 2201
in thelateral side of ceiling 

art. 2422/41
Profilo in alluminio per ancoraggio
di 2 binari  art. 2201 in un controsoffitto
Aluminium profile for the hooking 
of 2 rails art. 2201

art. 2422 
Profilo in alluminio per ancoraggio
di 2 binari  art. 2201 in un controsoffitto
Aluminium profile for the hooking 
of 2 rails art. 2201

art. 2441 
Profilo in alluminio per l’inserimento
delle staffe e dei carrelli regolabili
Aluminium profile for inserting
of straps and carriages adjusted  

art. 2111
Canalino  in alluminio 
superiore da incasso
Upper aluminium rail 
to embed

6 mt.

6 mt.

6 mt.
6 mt.

6 mt. 6 mt.

41

11

67

60 84

12,5 14,5

art. 2201
Binario in alluminio
Aluminium rail   

28,5

30
,5

6 mt.

art. 3002
Profilo angolare in alluminio
per fissaggio a parete
Aluminium corner profile 
for wall fixing  

28

25

6 mt.
6 mt.

127

6 mt.

52 20

49
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20

12

6 mt.

15,5

13

15

art. 2242 
Binario in alluminio
doppio e forato
Double aluminium 
rail pierced  

6 mt.

55

30
,5

50
,2

82

36
,5 40

59 86

art. 2201/46
Binario doppio in alluminio
Double aluminium rail  

6 mt.

46

74,5

30
,5

art. 4204/41 
Profilo in alluminio
per fissaggio a parete 
Aluminiumprofile for
the fixing to the wall

41

6 mt. 38
,2

6 mt.
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12
,5 12
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art. 2401
Binario in alluminio
Aluminium rail  

art. 2201
Binario in alluminio
Aluminium rail 

49

56

3301 art. 3301
Carrello superiore interno, 
con 1 cuscinetto a sfere
Internal upper truck with 1 
roller bearing

49

56

3302 art. 3302
Carrello superiore esterno, 
con 1 cuscinetto a sfere
External upper truck with 1 
roller bearing

49

56

3311 art. 3311
Carrello superiore interno, 
con 2 cuscinetto a sfere
Internal upper truck with 2 
roller bearing

49

56

3322 art. 3322
Carrello superiore esterno, 
con 2 cuscinetto a sfere
External upper truck with 2 
roller bearing

50

2,
5

14,5

3303

art. 3303
Piastrina antiscarrucolamento 
in nylon
Nylon anti-fleeting devicebearing

art. 220 
Spugna pulisci binario 
utilizzabile anche su binari 
gia installati
Cleaner rails sponge usable 
also In the rails already fixed

art. 244/C 
Chiave di sgancio 
art. 2443
Strap key release
art. 2443 

art. 2204 
Chiave fissa
Key 

art. 4306 
Squadretta angolare 
interna con viti
Internal corner square
full of screws

art. 2251
Blocchetto in nylon
di trascinamento per
ante vincolate
Nylon cube forpulling
for restrained doors 

art. 2296
Vite di fissaggio
Fixing screw

art. 2294
Vite di fissaggio
Fixing screw

art. 2295
Perno per ancoraggio
rivestimento
Cover fixing pin

art. 3308 
Chiave a brugola
Allen key

art. 2090
Chiave a brugola
Allen key

art. 2297
Inserto in nylon
Nylon insert 

50 35

58 10

49,5

14,9

49,5

54
20

art. 3308
Chiave a brugola MM2 
Allen key MM2

11
,5

23,5 23,5

Art. 2805
Pattino guida 
inferiore in nylon
Lower slider pin
of nylon

art. 2805
Pattino guida 
inferiore in nylon
Nylon slider pin 

72

4,5

24

3307

art. 3307
per/for art. 2201

Fermo in nylon
Nylon stopper

Foratura delle ante | Doors perforation

MONTAGGIO 
1 È possibile inserire i fermi di finecorsa, sia dal 
basso che dalle estremità del binario.

2 Fissare il fermo al binario con le apposite chiavi. 
Inclinare e inserire prima l’anta interna poi quella 
esterna all’interno del binario e raddrizzarle, facendole 
calzare nelle guide inferiori.

3 Dopo aver inserito l’anta nel binario installare la 
piastrina antiscarrucolamento in nylon.

ASSEMBLING
1 It is available to insert the limit switch stoppers, 
both from below or to the end of rail.

2 Fix the stopper to the rail with additional keys. 
Next, bow and insert before the internal door and 
after the external in the rail and straighten its, putting 
on the lower sliders.

3 After insert the door on the rail install the antifleeting 
device.
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art. 220
per/for art. 2201

Spugna pulisci binario 
Cleaner rails sponge


